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®YHKIIMOHAJIbHBIE CBOMCTBA CYBCTAHTUBHUPOBAHHOI'O
NHOUHUTHMBA B HEMELKOA3bBIYHBIX
XYAOXECTBEHHbBIX U HAYUHBIX TEKCTAX

CraTbst OCBsIILIEHA UCCIIEA0BAHUIO (YHKIIMOHAIBHBIX 0COOEHHOCTEH CyOCTaHTUBUPOBAHHOIO
MHOUHUTHBA B COBPEMEHHBIX HEMELKOS3bIYHBIX XYJO0XKECTBEHHBIX M Hay4yHbIX TekcTax. Llens pa-
OOTBI 3aKJIIOYACTCS B BBIBJICHUHU crenu(uku (yHKIMOHUPOBAHUS JAHHBIX S3BIKOBBIX €IMHHII,
00yCIIOBICHHOW MparMaTUKOW pa3HbIX (PYHKIIMOHAIBHBIX CTHIEH. HecMOTpsl Ha M3yd4eHHOCTH Cy0-
CTaHTHUBATOB, UX NTParMaKOMMYHHMKATUBHBIA MOTEHIMAJI B Pa3JIMYHbIX TUIIAX TEKCTOB OCTAETCS aK-
TyaJbHOM Hay4HOM mpobiemoil. MaTtepuaioM Ui aHajlu3a MOCITYKUJIM NIPOU3BEJCHHUS COBPEMEH-
HBbIX HEMELKHMX aBTOPOB U HAY4YHO-JIMHTBUCTUYECKHE TPyHAbl. B McciaenoBaHnu npumeHsuics KoM-
IUIEKC METOJ0B, BKJIIOYash METOJ KOHTEKCTHOTO aHajn3a, BaJEHTHOCTHBIM U COMOCTaBUTEIIbHBIN
aHaJIM3, a TAK)KE METOJ] KOJMUYECTBEHHBIX M10/ICYETOB. Y CTAHOBJIEHO, YTO (DYHKIIMOHAJIbHAS HArpys3-
Ka CyOCTaHTUBUPOBAHHOIO MH()DMHUTHBA BapbUPYETCS B 3aBUCUMOCTH OT CTWUJIA. B XynoxkecTBeH-
HBIX TEKCTaX OH YCHJIMBAET 3KCIPECCHUIO, CO3AAET AMHAMU3ZM U YCTPaHSIET MOHOTOHHOCTH ITOBECT-
BOBaHUS, BBICTYNAasi CPEJICTBOM CLIETIJICHUS! CMBICIOBBIX ()parMeHTOB. B Hay4HBIX TEKCTaX €ro pojb
IPUHIUINAIBHO HHAas: OH OOECNeYMBAET S3bIKOBYIO HSKOHOMHIO, YIPOILAET CHHTaKCHYECKYIO
CTPYKTYpYy IpHU Tepenade CloXKHOW MHpopmMaiuu, GopMHpyeT KOMIAKTHbIE TEPMUHOJIOTHUYECKUE
0003HaueHUs U AP(PEKTUBHO BBINOIHSIET aHA()OPUUECKYIO (PYHKIIHIO, CBSI3bIBAsi YACTH TEKCTA.

Knrouesvie cnosa: cyOCTaHTUBUPOBAHHBIA MH(OUHUTHB; BaJICHTHOCTD; NparMaTUKa; Hay4HBIH
TEKCT;Xy10’KECTBEHHBIN TEKCT.

FUNCTIONAL PROPERTIES OF THE SUBSTANTIVIZED INFINITIVE
IN GERMAN-LANGUAGE LITERARY AND SCIENTIFIC TEXTS

The article is devoted to the study of the functional features of the substantivized infinitive in
modern German-language literary and scientific texts. The aim of the work is to identify the specif-
ics of the functioning of these linguistic units, determined by the pragmatics of different functional
styles. Despite the existing research on substantivized forms, their pragma-communicative potential
in various text types remains a relevant scientific problem. The analysis was based on works by
contemporary German authors and scientific-linguistic publications. The study employed a set of
methods, including contextual analysis, valency analysis, comparative analysis, as well as quantita-
tive calculation methods.

It has been established that the functional load of the substantivized infinitive varies depend-
ing on the style. In literary texts, it enhances expressiveness, creates dynamism, and eliminates nar-
rative monotony, serving as a means of linking semantic fragments. In scientific texts, its role is
fundamentally different: it ensures linguistic economy, simplifies syntactic structure when convey-
ing complex information, forms compact terminological designations, and effectively performs an
anaphoric function by linking parts of the text.

Key words: substantivized infinitive; valency; pragmatics; scientific text; literary text.
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[lempr0 TPEANPUHSTOTO WCCIACAOBAHUM SIBISIETCS BBISIBICHUE CHCIHU(PUKH
(YHKIITMOHUPOBAHUS  CYOCTAaHTUBUPOBAHHOTO HWH(PUHUTHBA B  COBPEMEHHBIX
HEMEIIKOSI3BIYHBIX ~ XYJO0XKECTBCHHBIX M  HAyYHBIX TEKCTaX, OOYyCIOBICHHOM
parMaTUKOM JaHHBIX 3THX THUIOB TeKCTOB. HecMOTpss Ha M3y4eHHOCTh JaHHBIX
OTTJIaTOJIbHBIX CYIIECTBUTEIBHBIX, AaKTYaJbHBIM SBISETCS WX (PYHKIIMOHATHHBINA
acIleKT, a HMMEHHO peaju3yeMbli MU IparMakKOMMYHHKATHBHBIH TMOTEHIIMAT B
TEKCTax Pa3aIudHbIX (DYHKIIMOHAJIBHBIX CTHUIICH.

ba3y ananm3a cocTaBWIM TEKCTBI, OTHOCSIIHECS K JBYM (yHKIIHOHAIHHBIM
CTHUJISIM COBPEMEHHOTO HEMEIIKOT0 S3blKa — XYJ0KECTBEHHOMY U HAayYHOMY.
HcrounnkaMu BBIOOPKHM W3 XYyIOKECTBEHHOTO CTWJIS SIBUINCH TPOW3BEICHUS
COBpeMEHHBIX HeMenkux nucareneid Herta Miller «Atemschaukel» u Martin
Mosebach «Der Mond und das Maéadchen. [na nHayyHoro cTuis BBIOOpKA
MPOU3BOJMIIACHE W3 COBPEMEHHOW HAYYHO-JIMHIBUCTUYECKOW JIATEPATypbl Ha
HemenikoM sa3pIke  (Rainer Dietrich  «Psycholinguistik»y u  Harald Walach
«Psychologie»). MerogamMu uccCleIOBaHUST TOCITYXKUIMA METOJI TEOPETUYECKOTrO
aHajM3a, BaJCHTHOCTHBIN aHAJIW3, METOJI TEKCTOBBIX MPOO, OMHCATEIbHBIM METO,
METOJ KOHTEKCTYaJhbHOTO aHAJIM3a W WHTEPIPETAIUH, COTMIOCTABUTEIBHBIA METOJ H
METO/I KOJJUYECTBEHHBIX MOJACUYCTOB.

CylIiHOCTh CeMaHTHYECKONW CTOPOHBI CyOCTaHTHBAIIMU ycMaTpUBaeTcs “B obec-
MEYCHUU TOTPEOHOCTH YEJIOBEKAa B BBIPAKCHUU MBICIIA WMEIOIIMMHUCS S3BIKOBBIMU
cpeacTBaMHM, 0€3 CO3/IaHMs €IUHMI] ¢ HOBBIM MopdeMHbIM cocTtaBoM™ [1, ¢. 3]. Cy6-
CTAaHTHBAIIMS COMPOBOXKIACTCS M3MEHCHHEM KaTETOPHAIBHOW CEMaHTHUKH, YCIOKHE-
HHUEM CEMaHTHYECKON CTPYKTYpHI CIIOBa, “‘CT'YIIEHHEM MBICIH, CBEPTKOM HHpOpMa-
uuun” [2, ¢. 236]. BaxxHo 100aBUTh, UTO “OCIIONKHEHHUE YXKE CYIIECTBYIOUIUX (HOpM
JOTIOJTHUTEIBHBIMA CMBICTIAMH M 3HAYCHHSIMH, COCTABJISIIOIIEE CYITHOCTh TPAHCITO-
3UIMH, SBIIIETCS CBOCOOPA3HBIM MEXaHHW3MOM, TO3BOJISIONIMM PACIIMPITH BhIPA3H-
TEJIbHBIE BO3MOYKHOCTH s3bIKa...” [1, ¢. 7]. bnaromgaps TakoMy nepeoCMBICICHUIO W3-
MEHSIOTCSI CTaTyC CJIOBa, ero GyHKIHUU B peuH, chepa ynoTpeOaeHus, a TaKxKe code-
TaeMOCTh C JAPYTHMMH CJIIOBAMH M POJIb B TPEIJI0KCHUU. | TaBHBIM JTBIDKUATETIEM TIPH
ATOM SIBJISICTCS “UCKITFOYUTEIBHO CEMAaHTUYSCKUI CIIBUT ... B MPOU3BOIHON €IMHUIIC
10 CPaBHEHHUIO ¢ Tpou3Bosieii” [3, c. 48].

CyOCTaHTUBUPOBAaHHBI HWH(PUHUTHB SBISETCS JICKCHUYECKHM TMPOAYKTOM
IITUPOKO JICHCTBYIOIIETO B HEMEIIKOM SI3BIKE IIpoIlecca TPAHCIO3UIIMH, B OCHOBE KO-
TOPOTO JIC)KUT CEMaHTUYECKHA cABUT. VIHTepeHTHas TiarojbHas CEMaHTHKA JTHX
JIEKCUYCCKHUX CIMHUII, HE McUe3as, BKII0UACTCS B YaCTEPEUYHOE KaTeropruaabHOe 3Ha-
YeHUE TPEIMETHOCTH, TIPEeTepIieBasl y)Ke B dTOM CTaTyce JIajbHEHIee pa3BUTHE B
s3pIKe. Peanm3arus cyOCTaHTHUBMPOBAHHBIX MH(OWHUTHUBOB OTMEUEHA TaKUMH TJIaB-
HBIMH Y€pTaMU, KaK UX YaCTEPEUYHBIA CTATyC W BAJICHTHOCTb, KOTOpPAs MPOSBIISETCS
KOHTAaKTHO B CJIOBOCOYETAHUSAX WM TPEUIOKEHUSX M JTUCTAHTHO B CAMHHIIAX OoJiee
IITUPOKOTO Jaria3oHa — pparMeHTax TeKCTa.

[Ipu nucTaHTHOW peann3aliii BaJCHTHOCTH CTaTyC CyOCTaHTUBHPOBAHHBIX MH-
(OMHUTUBOB BBIXOJHT 32 PaMKH CHHTarMaTHYECKOTO W BKIIFOYACTCS B KOTE3WIHO-
TEeKCTOBBI JuamnazoH. ToT (akT, 4TO BaJCHTHOCTHBHIE CBSI3M CYOCTaHTHUBATOB CIIO-
COOHBI BOILJIONIATHCS TUCTAHTHO, MAPKUPYET UX 0CO0O0E TMOJIOKEHUE Ha MEePexoie OT
COOCTBEHHO CHMHTarMaTHWKH K TEKCTOOOPAa30BaHUIO, T.. K HEMOCPEICTBEHHOMY yua-
CTHUIO B CBSI3BIBAHMH TEKCTA.
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B XynoXecTBEHHBIX TEKCTax CyOCTaHTHMBHUPOBAHHBIM HH()PUHUTUB CIIOCOOEH
YCUIIUBATh JKCIPECCHIO, CIY)KUTh CO3JaHUIO JWHAMU3MAa M  YCTPAHCHHIO
MOHOTOHHOCTH TIOBECTBOBaHHUA. Takoil 3pdekt mocturaercs Omaromaps CO3JaHUIO
KpaTKUX HOMHHATHUBHBIX TPEUIOKCHHIA, YepPeIOBAHUEM TJIarOJLHOTO BBIPAXKCHUS C
WMEHHBIM, HalIpUMeED:

Max fuhr durch die Stadt. Rotes Licht. Griines Licht. Schalten. Anfahren.
Fufgdngeriiberweg [4, c. 22].

Bremne TekcrooOpasyromue CBOWCTBA CyOCTAHTHBUPOBAHHOIO WH()WHUTHBA
NPOSIBIISIIOTCSL  IBYIUTAHOBO — 4Ye€pe3 CO3JaHHME JICKCHYECKHMX M CHHTAKCHYECKHX
MapkepoB cBsi3u. [Ipu co3maHny JIEKCHYECKUX MapKEPOB CBA3HOCTH TEKCTa Ba)KHAS
pONib  TIPUHAIJICKUT  CIOBOOOpPA30BATEIBHBIM  IMOTCHIUSAM  CaMOW  MOJECIH.
CyOcTanTuBanys WHOUHATHBA MTOATOTABINBACTCS, KaK MPABUJIO, TTPEANICCTBYIOIIAM
KOHTEKCTOM, HaIlpuMep:

Ich driickte ihren Kopf weg, und sie sprang auf den Boden. Beim Springen gab
es kein Gerdusch, sie kam auf den Boden wie ein Tuch [5, c. 266].

brnaronapss nmapanienbHOMY (YHKIIMOHUPOBAHHUIO OJIHOKOPEHHBIX TJIAroJiOB U
CyOCTaHTHBATOB, B TEKCTE BO3HHKAET JIEKCUYECKUHA TIOBTOP, HCIIOJIH30BAHNE
MPaKTUYECKU OJHOTO U TOTO K€ 3HAYEHUs, IPEICTABICHHOTO Pa3HbIMU S3bIKOBBIMU
dbopmamu. Eiie BaxkHee UX poJib B OCYIIECCTBICHUU BHYTPEHHEH, T.€. CEMaHTHYECKOM
CBS3HOCTH TekcTa. OHa TPOSABISIETCS B TOM, YTO CyOCTaHTHBHPOBAHHBIC
MHOUHUTHUBHI BBICTYTIAIOT KaK KIIFOUEBBIE CJIOBA, WM CJIIOBA-TEMbI, 00€CTICUNBAIOIIHE
CMBICIIOBOE OOBEAMHEHHE OTACIBHBIX MpemIokeHuili. OHM CITOCOOCTBYIOT TaKKe
BBIJICJICHUIO KaKOW-TO Ba)KHOM, MPOBOAMMOM UYepe3 BEeCb MHUKPOTEKCT MBICIH,
HaIpuMep:

Danach zéhlte ich mein Geld, 1 Rubel und 6 Kopeken. Das reichte nicht mehr
fiir Zucker, nicht einmal fiir Salz. Die Frau mit den Dorrpflaumen hatte mir beim
Ziihlen zugeschaut mit einem braunen Auge und einem ganz weiflen, ohne Pupille,
wie eine Bohne [5, c. 131].

CyOcranTuBUpOBaHHbI UHOUHUTUB das Zdhlen oka3biBaeTcs 3/1€Ch HOMMHA-
IIMOHHBIM PE3YyJbTATOM JICUCTBHS, COOOIIEHHOTO B MpEIbIAyIIed HHPpOpMaIUU
(zdhlen), n obecrieunBaeT MPH 3TOM JJMHEHHOE Pa3BUTHE TEKCTA.

BasieHTHOCTHBIE ~ TEKCTOOOpa3yrolIMe  CBOMCTBA  CyOCTaHTUBHMPOBAHHOIO
uHQUHUTHBA OOYCJIOBJICHBI JUCTAHTHBIM CIOCOOOM €ro CBS3UM C aKTaHTaMH,
HaIpuMep:

Auferdem legte jeder seinen Stein auch ein bisschen anders hin. Jeder trug ihn
mit den Hdinden auf einem Brettchen. Von den vielen nassen Steinen waren auch die
Brettchen gequollen, rissig und lochrig.

Das Tragen war ein langer Balanceakt, 40 Meter Weg von der Presse zum
Trockenareal |5, c. 145].

JIJIs HayYHO-JTMHTBUCTUYCCKUX TEKCTOB XapaKTCPHBIMH CIMHHUIIAMHU SBJISIOTCS
CyOCTaHTHBHPOBAaHHbBIE HH(OUHUTHBBI, KOTOPHIC BOILJIOMIAIOT a0CTPAKTHBIC TTOHATHS B
dbopme cpennero pona: das Verhalten, das Aufireten, das Einsetzen u T.71., HapuMmep:

Insofern das psycholinguistische Bemiihen dem Wissen und Denken gilt, emp-
finden wir uns zudem auf eine zweite Weise blind [6, c. 15].

Hcnonp3oBaHre OTIIIArOJIbHBIX CYIECTBUTENBHBIX, B YACTHOCTU CYOCTaHTHBH-
POBaHHBIX MHGUHUTHUBOB, B HAYYHOH JUTEPAType OTMEYACTCS MX CIIOCOOHOCTHIO B
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COYETAHWU C TPEMJIOTOM 3aMEHSTh MPHUIATOYHBIC MPEIIOKECHHS W MPEIOTBPAIIAThH
UX HarpoOMOXKJIEHHE TIpH Mepeaade CIoKHOM uHpopManuu. Takxke Takue CylnecTBU-
TEJTBHBIX CIOCOOHBI 00pPa30BBIBATH MHOTOKOMITOHEHTHBIC CJIOXKHBIE CIIOBA, YEM
o0ecreynBaoT KOMIAKTHOE 0003HaYEHUE CIICIUATbHBIX TOHITHI, HAPUMED:

Dennoch ergibt sich beim Durcharbeiten dieses Textes mehr Plastizitit, wenn
man sein Kommunikationsverhalten mit der Kommunikation im Tierreich im Ubrigen
hie und da vergleicht [6, c. 5].

B 3aBUCMMOCTH OT TOTO, OCYIIECTBIIAET JIM CyOCTAHTUBUPOBAHHBIA MH()UHUTHB
CBS3b C MPEIIECTBYIONIMM WM TMOCIEIYIOIIMM TEKCTOM, OH SBJISIETCSI COOTBET-
CTBEHHO CpPEJCTBOM CBsI3U C aHa(OPUUYECKOM (JI€BOCTOPOHHEH) M KaTapopuiecKon
(mpaBOCTOPOHHEN) HAITPABJICHHOCTHIO.

Ecnu cybcranTuBUpoBaHHBIH WHOUHUTUB, KaK CPEICTBO MeX(pa3oBOU CBS3H,
CTOWT B HavaJie MPE/JIOKEHUS U TPAHUYUT C MPEANICCTBYIOIMIMM TEKCTOM, TO OH BBI-
TMIOJIHSIET JIEBOCTOPOHHIOK (aHA(POPUUYECKYIO) CBSI3b, HAIIPUMED:

Vorliufig geniigt es festzuhalten, dass dem Artikulieren der AufSerung Denkvor-
gdnge, also kognitive Prozesse, vorangehen. Der Sprecher plant offenbar bei jeder
Aupferung, an wen sie gerichtet ist, was mitgeteilt werden soll, welchem Ziel die Au-
fserung dienen soll, z.B. einer Bitte, einer Frage, einer Aufforderung etc. Das alles
ldsst sich unter das sprachliche Verhalten unterordnen [7, c. 8].

B npuBeneHHoMm mnpumepe CyOCTaHTHMBUPOBAHHBIA WH(PUHUTUB das Verhalten
BBIPAKAET KOHTEKCT MPEIIECTBYIONINX MPEJIOKEHUN U KOHTAKTHO CBSI3aH C HUMH.

Otcputounple MHOUHUTUBBI KaK €IUHHUIBI-CUTHAJIBI YKa3bIBAIOT, KaK IOCTe-
TYIOIIME WM MPEIbITyIINe BbICKA3bIBAHUS JIOJDKHBI JJOTHYECKU BKIIOYATHCSA B MPO-
11eCC KOMMYHHKAIIAN, a 3HAYUT JIEMOHCTPUPYIOT YMEHHE aBTOpa TEKCTa CTPOUTH JIO-
TUYECKYIO MPOCKIMIO Ha ajpecaTta. B HaydHOM TekcTe 3T siBiisieTcs: GopMoit Bo3aei-
CTBUSA Ha ajpecaTa, OOpallleHWe K €ro mamsiTH, WHTEJUIEKTYaJbHOW CIOCOOHOCTU
BOCIIPUHUMATH U TepepadaThiBaTh JOBOJBI, IEPEXOAS K IPYTUM TECOPETUICCKUM T10-
JIO’KEHUSIM, YTOOBI aKIIETITUPOBATH 3aKITFOYCHHS U 0000IIEeHUS.

CyOCcTaHTUBHpPOBaHHBIC WH(PUHUTUBBI YacTO BBICTYMAIOT SACPHBIM KOMIIO-
HEHTOM CJIOXHBIX CJIOB. B OCHOBHOE MOHATHE, COAEpIKaleecs B cCaMOM CyOCTaHTH-
BaTe, 3a CUET MEHSIOUIErocs MEPBOr0 KOMIIOHEHTA, MPUBHOCATCS Pa3IMYHOTO POja
YTOUHSIOIINE, JETATH3UPYIOIMINE TPU3HAKOBBIC XapaKTEPUCTHKHU JIMOO TOOABISIOTCS
AKTyaIM3UPYIOIIHNE €TO Pa3INYHbIE CEMAHTHUECKUE OTTEHKH, HaIpUMeEp:

Das sprachliche Wissen ist weniger beeintrdchtigt als das sprachliche Verhal-

. Das Kommunikationsverhalten entwickelt sich im Adressatenbezug verzogert,
was sich u.a. in einem auffilligen Mangel im Feed-back-Verhalten dokumentiert [6,
c. 293].

K cybcrantuBupoBanHOMy UHPUHUTHBY das Verhalten B npuBeIEHHOM BBIIIE
npuMepe 100aBIISFOTCS pa3IMYHBIC MEepBbIE KOMIIOHEHTHI. biaromapss Takum Momu-
¢dukarmmsaM GopMupyeTcs CUCTEMa BHYTPUTEKCTOBBIX CBSI3€H B BHUJIE ONPEICICHHON
IIETTOYKH, a CAMU MMCHA B Pa3HBIX COUETAHUSAX CITY)KAaT BAKHBIM JICKCHUYECKHM CPE/I-
CTBOM OCYIIIECTBJICHUS CBI3HOCTH MUKPOTEKCTA.

OTnMYUTEeNEHON YepTON BCEX OTTIArOJbHBIX MMEH SIBIIETCS WX CIOCOOHOCTH
aKKyMYJIMPOBATh COJIEPKaHHUE, YTO MPUBOAUT K JTOCTHIKCHHUIO SI3LIKOBOM YKOHOMHH B
HaydHOM cTmiie. MiMeHa co3maroT cBoeoOpas3Hble «30HbBI YIJIOTHEHHS CMBICIIA), WH-
(dhopMaTHBHBIC YIaCTKHA TEKCTa M MOTYT 00JIaJlaTh B TEKCTaX HAYYHOTO CTHUIS BBICO-
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KoM MH(GOPMAIMOHHON HACHIIIEHHOCTHhIO. BO MHOTMX ciydasx 3JeMEHTaMH, Iepe-
JAOIIMMHU, [0 CYIIECTBY, TOT ke 00beM MH(OpPMALMU, YTO U IOJHOE, PA3BEPHYTOE
MOCTPOCHUE, BBICTYNAIOT CyOCTaHTUBHPOBaHHBIC HHPUHUTHBHI [8, C. 263].

Takum o00pa3oM, B XYJOKECTBEHHBIX TEKCTaX CyOCTaHTUBUPOBAHHBIHI
WHOUHUTUB YCUJIMBACT SKCIPECCHUIO, CIYKUT IOCTHXKEHHIO 3(ddexTa nuHaMusMa,
YCTPAaHEHUI0 MOHOTOHHOCTM IIOBECTBOBAHMSI, SBJISIETCSI CPEICTBOM CLEIUICHUS
(parMeHTOB COJiepKaHUsl OCPEICTBOM JUCTAHTHOMN BaJEHTHOCTH U BBIIOJIHSAET TEM
CaMbIM TEKCTOCBS3YIOIIYIO (DYHKIIHIO.

B Hay4HBIX Te€KCTax CyOCTaHTMBUPOBAHHBIM MH()UHUTUB YIPOIIAET CTPYKTYpPY
BBICKA3bIBaHUS TMPH Tepeaade CI0KHOW MHpOopMaAIui U o0ecrneynBaeT KOMIAKTHOE
0003HaUYeHUE CleUUaIbHbIX NOHATUNA. OCOOEHHO 3HAYUMBI CYyOCTAHTHBHPOBAHHbBIE
MPUYACTUSI OTCBHUIOYHOTO XapakTepa ¢ aHadOpUYECKOW HAIMpPaBICHHOCTBHIO CBS3H,
3¢ (HEeKTUBHO BBITIOIHAIONINE KOT€3UIHHO-KOTepEeHTHYI0 QyHKIUIO. BKirouenue 3Tux
€AVHUL] B HAYYHBI TEKCT BIMCHIBAETCS B OTPaXCHHE PALMOHAIBHOIO MBIIUICHHUS,
JOMHHHUPYIOLIETO B COAEPKaHUU JAHHOTO THIA TEKCTOB, KaK U B HAyKe BOOOIIIE.

Pe3tomupys BbllIECKa3aHHOE, MPABOMEPHO CHOPMYIUPOBATH TJIaBHBIA BBIBOJ
TakuM 00pa3oM, 4YTO CyOCTAaHTMBUPOBAHHBI HMH(PUHUTUB MO-PAa3HOMY pPEATHU3YIOT
CBOM IParMakOMMYHHUKATHUBHBIN MOTEHIMAI B ITPOAHAIIN3UPOBAHHBIX XYJI0KECTBEH-
HBIX M Hay4HbBIX TEKCTaX, COIJIACYIOLIUICS C 0OILIed mparMaTuyecKOd YCTaHOBKOM
TUIA TEKCTOB, MOTUBUPOBAHHOM c(hepoit 0OIIeHUSI.
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